
DEMAR 145 Auditbericht / DEMAR 145 Approval recommendation report

Luftfahrtamt der Bundeswehr 
Flughafenstraße 1 
51147 Köln-Wahn 

Teil 1 Allgemeines / 
Part 1 General 
Name der Organisation / 
Name of organisation

DEMAR 
Genehmigungs-Nr. / 
Approval No.

DEMAR Form 3 vom / 
DEMAR Form 3 dated 

Beantragte 
Genehmigungs- 
bedingungen / 
Requested terms of 
approval

Andere erhaltene 
Genehmigungen / 
Other approvals held 

Adresse der auditierten 
Organisations- 
einrichtung / 
Address of facility  
audited 

Auditzeitraum / 
Audit period 

von / from bis / to

Datum/Daten der 
Audits / 
Date(s) of audit(s)

Auditreferenz(en) / 
Audit reference(s)

Befragte 
Gesprächspartner / 
Persons interviewed

LEAD-Auditor/LEAD-
Auditorin LufABw / 
LufABw lead-auditor 

Unterschrift /
Signature

Co-Auditor(en) LufABw / 
LufABw co-auditor(s)

Unterschriften / 
Signatures

LufABw Abteilung / 
LufABw department 

Abschlussdatum Form 6, 
Teil 1 /
completion date of Form 6 
part 1

DEMAR Form 6
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Schutzbereich 2 
V-Nr. 10063443 S

DEMAR 145 Auditbericht /
DEMAR 145 Approval recommendation report 

Teil 2 Prüfung der Einhaltung der Anforderungen nach DEMAR 145 /
Part 2 DEMAR 145 Compliance audit review 
Die fünf Spalten können nach Bedarf beschriftet und dazu genutzt werden, die einzelnen Punkte der überprüften 
Genehmigungsklasse und/oder Produktlinie zu protokollieren. Bitte haken Sie das Kästchen in jeder für die 
nachfolgend aufgeführten Unterabsätze von DEMAR 145 verwendeten Spalte ab (✓), wenn Sie mit der 
Erfüllung des jeweiligen Punktes zufrieden sind; wenn Sie damit nicht zufrieden sind, machen Sie bitte ein 
Kreuz (X) im Kästchen und geben die Referenznummer des Verstoßes aus Teil 4 im Kästchen an oder tragen 
„Entfällt“ (N/A) ein, wenn ein Punkt nicht zutrifft, beziehungsweise „Nicht geprüft“ (N/R), wenn der Punkt zwar 
zutrifft, aber nicht geprüft wurde. /
The five columns may be labeled and used as necessary to record the approval product line or facility, including 
subcontractor’s, reviewed. Against each column used of the following DEMAR 145 subparagraphs, please 
either tick (✓  ) the box if satisfied witch compliance or cross (X) the box if not satisfied with compliance and
specify the reference of the Part 4 finding in the box or enter N/A where an item is not applicable, or N/R when 
applicable but not reviewed. 

DEMAR 
Absatz / 
Paragraph 

Thema /
Subject 

145.A.25 Anforderungen an die Einrich-
tungen / Facility requirements 

145.A.30 Anforderungen an das 
Personal /
Personnel requirements 

145.A.35 Freigabeberechtigtes 
Personal und 
Unterstützungspersonal / 
Certifying staff and support 
staff 

145.A.40 Ausrüstung, Werkzeuge und 
Material /
Equipment, tools and 
material 

145.A.42 Abnahme von Komponenten / 
Acceptance of components 

145.A.45 Instandhaltungsunterlagen / 
Maintenance data 

145.A.47 Instandhaltungsplanung / 
Production planning 

145.A.48 Durchführung der 
Instandhaltung / 
Performance of maintenance 
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145.A.50 Instandhaltungs-
bescheinigung /
Certification of maintenance 

145.A.55 Instandhaltungs- 
aufzeichnungen / 
Maintenance records 

145.A.60 Meldung von Ereignissen / 
Occurrence reporting 

145.A.65 Sicherheits- und Qualitäts- 
strategie, Instandhaltungsver-
fahren und Qualitätssystem / 
Safety and quality policy, 
maintenance procedures and 
quality system 

145.A.70 Instandhaltungsbetriebs- 
handbuch (siehe Teil 3) / 
Maintenance Organisation 
Exposition (See Part 3) 

145.A.75 Rechte des genehmigten 
IHB / Privileges of the AMO 

145.A.80 Einschränkungen für den 
genehmigten IHB / 
Limitations on the AMO 

145.A.85 Änderung des 
genehmigten IHB /
Changes to the AMO 

145.A.90 Fortdauer der Gültigkeit der 
Genehmigung /
Continued validity of approval 

145.A.95 Verstöße / 
AMO-Findings 

LEAD-Auditor/LEAD-
Auditorin des LufABw / 
LufABw lead-surveyor

Unterschrift / 
Signature

Co-Auditor(en) des 
LufABw /
LufABw surveyor(s) 

Unterschriften / 
Signatures 

LufABw Abteilung / 
LufABw department 

Abschlussdatum Form 6, 
Teil 2 / 
completion date of Form 6 
part 2
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DEMAR 145 Auditbericht /
DEMAR 145 Approval recommendation report 

Teil 3 Übereinstimmung mit 145.A.70, Instandhaltungsbetriebshandbuch /
Part 3 Compliance with 145.A.70, Maintenance Organisation Exposition 
Setzen Sie bitte ein Häkchen (✓), wenn die Anforderungen zufriedenstellend erfüllt sind, oder ein Kreuz (X), 
wenn sie nicht erfüllt sind, und geben Sie die Referenz der Beanstandung gemäß Teil 4 an, oder tragen Sie N/A 
für nicht zutreffend oder N/R für zutreffend, aber nicht überprüft ein. /
Please either tick (   ✓ )  the box if satisfied with compliance, or cross ( X ) if not satisfied with compliance and
specify the reference of the Part 4 finding, or enter N/A where an item is not applicable, or N/R when applicable 
but not reviewed. 
Teil 0 / Allgemeine Organisation / 
Part 0 Management 

0.1 Verzeichnis der gültigen Seiten / 
List of effective pages 

0.2 Liste der Ausgaben/Änderungen/Nachweis der Revisionen / 
List of issues / amendments / record of revisions 

0.3 Verteiler / 
Distribution list 

0.4 Querverweisliste zu den Anforderungen der DEMAR 145 / 
EMAR 145 requirements cross-reference list 

0.5 Allgemeine Informationen / 
General information 

Teil 1 /
Part 1

1.1 Verpflichtungserklärung des Accountable Manager / 
Corporate commitment by the accountable manager 

1.2 Sicherheits- und Qualitätsstrategie / 
Safety and quality policy 

1.3 Managementpersonal / 
Management personnel 

1.4 Pflichten und Verantwortlichkeiten des Managementpersonals / 
Duties and responsibilities of the management personnel 

1.4.1 

1.4.2 Qualitätsmanager/Qualitätsmanagerin / 
Quality Manager 

1.4.3 Maintenance Manager/Maintenance Managerin (kann Base 
Maintenance Manager/Base Maintenance Managerin und/oder Line 
Maintenance Manager/ Line Maintenance Managerin und/oder 
Workshop Maintenance Manager/ Workshop Maintenance Managerin 
sein) /
Maintenance Manager (may be Base Maintenance Manager and / or 
Line Maintenance Manager and / or Workshop Maintenance Manager) 

1.4.4 Andere Positionen / 
Other posts 
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1.4.5 Verantwortliche Person für ZfP-Stufe 3 / 
Responsible NDT level 3 

1.5 Organigramm der Managementorganisation / 
Management organisation chart 

1.6 Liste des freigabeberechtigten Personals und des 
Unterstützungspersonals (Anmerkung: Es kann Bezug auf ein 
separates Dokument genommen werden.) /
List of certifying staff and support staff 

1.6.1 Inhalt der Liste(n) / 
Content of the list(s) 

1.7 Personalkapazität / 
Manpower resources 

1.7.1 Base Maintenance/Komponenteninstandhaltung / 
Base Maintenance / Component Maintenance 

1.7.2 

1.7.3 Spezialisierte Tätigkeiten / 
Specialised Activities 

1.7.4 Vertraglich vergebene/beauftragte Leistungen / 
Contracted/Tasked Services 

1.8 Allgemeine Beschreibung der zu genehmigenden 
Einrichtungen, die sich unter den aufgeführten Adressen 
befinden / 
General description of the facilities at each address intended 
to be approved  

1.8.1 Hauptsitz des IHB/Hauptquartier /
Maintenance organisation principal place 
of business/Headquarters 

1.8.2 Postalische Adresse (Postweg und E-Mail) / 
Postal (surface mail and e-mail) address 

1.8.3 Base Maintenance Einrichtungen / 
Base maintenance facilities 

1.8.4 Line Maintenance Einrichtungen (an jedem Standort) wie 
zutreffend /
Line maintenance facilities (at each location) as appropriate 

1.8.5 Einrichtungen zur Instandhaltung von Triebwerken/APU 
und Komponenten /
Engines / APU and Component maintenance facilities 

1.8.6 Anordnung der Räumlichkeiten / 
Layout of premises 

1.9 Vorgesehener Arbeitsumfang des IHB / 
Organisations intended scope of work 

1.9.1 Luftfahrzeuginstandhaltung / 
Aircraft maintenance 
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1.9.2 Triebwerkinstandhaltung / 
Engine maintenance 

1.9.3 Komponenteninstandhaltung / 
Component maintenance 

1.9.4 Spezialisierte Leistungen in der Instandhaltung / 
Specialised services maintenance 

1.10 Verfahren zur Meldung von Änderungen bei Tätigkeiten/
Genehmigung/Standort/Personal des IHB an das LufABw / 
Notification procedure to the NMAA regarding changes to the 
organisation‟s activities/approval/location/personnel 

1.10.1 Meldung /
Notification 

1.10.2 Management der Änderung mit dem LufABw / 
Management of the change with the NMAA 

1.11 Verfahren zur Änderung des IBH, einschließlich übertragener 
Verfahren (soweit zutreffend) /
MOE amendment procedures including, if applicable, 
delegated procedures 

1.11.1 Änderung des IBH / 
MOE amendment 

1.11.2 Zugehörige Verfahren, Listen und Formblätter / 
Associated procedures, lists and Forms 

1.11.3 Genehmigungsprozess / 
Approval process 

1.11.4 Liste der anzuwendenden Regelungen und Anleitungen für den 
Nutzer /
List of applicable regulations and user guides 

Teil 2 /
Part 2 

Instandhaltungsverfahren / 
Maintenance Procedures 

2.1 Verfahren für die Bewertung der Zulieferer und die Kontrolle von 
Verträgen/Beauftragungen / 
Supplier evaluation and contract / tasking control procedure 

2.1.1 Art der Zulieferer / 
Type of suppliers 

2.1.2 Überwachung der Zulieferer / 
Monitoring the suppliers 

2.2 Abnahme/Kontrolle von Luftfahrzeugkomponenten und -materialien / 
Acceptance / inspection of aircraft components and materials 

2.2.1 Freigabe von Komponenten/Materialien / 
Component/Material certification 

2.2.2 Eingangskontrollverfahren / 
Receiving inspection procedure 
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2.2.3 Einbau von Komponenten/Teilen/Materialien / 
Installation of components / parts / materials 

2.3 Lagerung, Kennzeichnung mittels Materialanhänger und Freigabe 
von Luftfahrzeugkomponenten und -materialien für die 
Instandhaltung von Luftfahrzeugen / 
Storage, tagging and release of aircraft components and materials 
to aircraft maintenance 

2.4 Abnahme von Werkzeugen und Ausrüstung / 
Acceptance of tools and equipment 

2.5 Kalibrierung von Werkzeugen und Ausrüstung / 
Calibration of tools and equipment 

2.6 Nutzung von Werkzeugausstattungen und Ausrüstung durch das 
Personal (einschließlich alternativer Werkzeuge) / 
Use of tooling and equipment by staff (including alternative tools) 

2.7 Sauberkeitsstandards für die Instandhaltungseinrichtungen / 
Cleanliness standards of maintenance facilities 

2.8 Instandhaltungsanweisungen und deren Beziehung zu Anweisungen 
der Hersteller von Luftfahrzeugen/Luftfahrzeugkomponenten 
einschließlich Änderungsdienst und Verfügbarkeit für das Personal / 
Maintenance instructions and relationships to aircraft / aircraft 
component manufacturer’s instructions including updating and 
availability to staff 

2.8.1 Instandhaltungsunterlagen von externen Quellen / 
Maintenance data coming from external sources 

2.8.2 Dokumentation/Instandhaltungsanweisungen die vom IHB 
herausgegeben werden / 
Documentation / maintenance instructions issued by the maintenance 
organisation 

2.9 Reparaturverfahren / 
Repair procedures 

2.9.1 Reparaturen / 
Repairs 

2.9.2 Fertigung von Teilen / 
Fabrication of parts 

2.10 Einhaltung des Luftfahrzeuginstandhaltungsprogramms / 
Aircraft Maintenance Programme compliance 

2.11 Verfahren für Lufttüchtigkeitsanweisungen / 
Airworthiness Directives procedure 

2.12 Optionales Änderungsverfahren / 
Optional modification procedure 

2.13 Verwendete Instandhaltungsdokumentation und deren Ausfüllung / 
Maintenance documentation in use and completion of same 

2.13.1 Konzeption und Aktualisierung der Vorlage / 
Conception and update of the template 
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2.13.2 Verwendete Instandhaltungsdokumentation / 
Maintenance documentation in use 

2.13.3 Ausfüllen der Instandhaltungsdokumentation / 
Completion of maintenance documentation 

2.14 Kontrolle von technischen Aufzeichnungen / 
Technical records control 

2.15 Behebung von im Rahmen der Base Maintenance festgestellten 
Mängeln / 
Rectification of defects arising during base maintenance 

2.16 Verfahren für die Freigabe zum Betrieb / 
Release to service procedure 

2.17 Aufzeichnungen für die CAMO / 
Records for the CAMO 

2.18 Meldung von Mängeln / 
Reporting of defects 

2.18.1 Internes Ereignismeldesystem / 
Internal occurrence reporting system 

2.18.2 Zu meldende Ereignisse gemäß DEMAR 145.A.60 / 
Reportable occurrences as per EMAR 145.A.60 

2.19 Rückgabe von mangelhaften Luftfahrzeugkomponenten an das 
Lager /
Return of defective aircraft components to store 

2.20 Handhabung mangelhafter Komponenten gegenüber externen 
Auftragnehmern/beauftragten Organisationen /  
Management of defective components with outside contractors/ 
tasked organisations 

2.21 Kontrolle von Computersystemen zur Instandhaltungsaufzeichnung / 
Control of computer maintenance records system 

2.22 Kontrolle der Arbeitsstundenplanung in Abhängigkeit von den 
planmäßigen Instandhaltungsarbeiten / 
Control of man-hour planning versus scheduled maintenance work 

2.23 Kontrolle kritischer Instandhaltungsaufgaben / 
Control of critical maintenance tasks 

2.24 Verweis auf spezifische Instandhaltungsverfahren / 
Reference to specific maintenance procedures 

2.25 Verfahren zur Feststellung und Behebung von 
Instandhaltungsfehlern / 
Procedures to detect and rectify maintenance errors 

2.26 Verfahren für die Schicht-/Aufgabenübergabe / 
Shift/task handover procedures 

2.27 Verfahren zur Meldung von Ungenauigkeiten und Unklarheiten 
in den Instandhaltungsunterlagen an den Herausgeber der 
Instandhaltungsunterlagen / 
Procedures for notification of maintenance data inaccuracies 
and ambiguities to the author of the maintenance data 
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2.28 Instandhaltungsplanungsverfahren / 
Maintenance planning procedures 

Teil L2 / 
Part L2 

Zusätzliche Line-Maintenance-Verfahren / 
Additional Line Maintenance Procedures 

L2.1 Line Maintenance Kontrollen von Luftfahrzeugkomponenten, 
Werkzeugen, Ausrüstung, usw. /
Line maintenance control of aircraft components, tools, equipment,  

L2.2 Line Maintenance Verfahren im Hinblick auf Servicearbeiten/ 
Betankung/Enteisung, einschließlich Kontrolle/Entfernung von 
Rückständen von Enteisungs-/Vereisungsschutzflüssigkeiten, usw. / 
Line maintenance procedures related to servicing/refuelling/de-
icing, etc. 

L2.3 Line Maintenance Kontrollen auf Mängel und wiederholt auftretende 
Mängel / 
Line maintenance control of defects and repetitive defects 

L2.4 Line Verfahren für das Ausfüllen des Bord- und Wartungsbuchs / 
Line procedure of completion of technical log 

L2.5 Line Verfahren für „gepoolte“ und leihweise überlassene Teile / 
Line procedure for pooled parts and loan parts 

L2.6 Verfahren für die Rückgabe von aus Luftfahrzeugen ausgebauten 
mangelhaften Komponenten /
Line procedure for return of defective parts removed from aircraft 

L2.7 Line Verfahren für die Kontrolle kritischer Instandhaltungsaufgaben /
Line procedure for control of critical tasks 

Teil 3 
Part 3 

Verfahren des Qualitätssystems / 

3.1 Qualitätsaudits der Verfahren des IHB / 
Quality audit of maintenance organisation procedures 

3.2 Qualitätsaudits von Luftfahrzeugen und/oder Komponenten / 
Quality audit of aircraft and/or components 

3.3 Verfahren für Korrekturmaßnahme(n) nach Qualitätsaudits / 
Quality audit remedial action procedure 

3.4 Qualifikations- und Ausbildungsverfahren für freigabeberechtigtes 
Personal und Unterstützungspersonal / 
Certifying staff and support staff qualification and training procedures 

3.4.1 Freigabeberechtigtes Personal für Luftfahrzeuge und/oder 
Unterstützungspersonal / 
Aircraft certifying staff and/or support staff 

3.4.2 Freigabeberechtigtes Personal für Komponenten/Triebwerke/APU / 
Components/Engines/APU certifying staff 

3.4.3 Freigabeberechtigtes Personal für spezialisierte Leistungen / 
Specialised services certifying staff 

3.5 Aufzeichnungen über freigabeberechtigtes Personal 
und Unterstützungspersonal /
Certifying staff and support staff records 

3.6 Verfahren für die Qualifizierung von Qualitätsauditpersonal / 
Procedures for qualifying of quality audit personnel 
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3.7 Verfahren für die Qualifizierung von Inspektoren / 
Procedures for qualifying of inspectors 

3.8 Verfahren für die Qualifizierung von Instandhaltungspersonal / 
Procedures for qualifying of maintenance personnel 

3.9 Kontrolle der Prozesse bei Ausnahmegenehmigungen für 
Instandhaltungsaufgaben von Luftfahrzeugen oder 
Luftfahrzeugkomponenten / 
Aircraft or aircraft component maintenance tasks exemption process 
control 

3.10 Kontrolle der Erlaubnis zur Abweichung von den Verfahren des IHB / 
Concession control for deviation from the maintenance organisations’ 
procedures 

3.11 Qualifizierungsverfahren für spezialisierte Tätigkeiten, z. B. 
zerstörungsfreie Prüfung (ZfP), Schweißen, usw. /
Qualification procedure for specialised activities such as non-
destructive testing, welding 

3.11.1 ZfP-Personal / 
NDT personnel 

3.11.2 Personal für andere spezialisierte Tätigkeiten (z. B. 
Schweißer/Schweißerin, Lackierer/Lackiererin, usw.) /
Other specialised activities personnel (e.g. welders, painters, etc.) 

3.12 Kontrolle von Arbeitsteams der Hersteller oder anderer in der 
Instandhaltung / 
Control of manufacturers' and other maintenance working teams 

3.12.1 Externe Teams, die unter ihrer eigenen DEMAR 145 Genehmigung 
arbeiten /
External team working under their own EMAR 145 approval 

3.12.2 Externe Arbeitsteams, die über keine eigene DEMAR 145 
Genehmigung verfügen /
External working team not holding an EMAR 145 approval 

3.13 Verfahren zur Ausbildung im Bereich menschlicher Faktoren / 
Human factors training procedure 

3.13.1 Erstausbildung (außer freigabeberechtigtes Personal und 
Unterstützungspersonal) /
Initial training (except C/S and S/S) 

3.13.2 Weiterbildung des gesamten Instandhaltungspersonals / 
All maintenance staff continuation training 

3.14 Bewertung der Befähigungen des Personal / 
Competence assessment of personnel 

3.15 Ausbildungsverfahren für die Ausbildung am Arbeitsplatz 
(On-the-Job-Training - OJT) gemäß DEMAR 66, Anlage III, Abschnitt 
6 /Training procedures for On-the-job-Training as per Section 6 of 
Appendix III to EMAR 66 

3.16 Verfahren für die Abgabe einer Empfehlung an das LufABw für die 
Erteilung einer DEMAR 66-Lizenz gemäß DEMAR 66.B.105 / 
Procedure of the issue of arecommendation to the NMAA for the 
issue of an EMAR 66 licence in accordance with EMAR 66.B.105 

Teil 4 / 
Part 4 

4.1 Unter Vertrag nehmende/beauftragende CAMO / 
Contracting/tasking CAMO 
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4.2 CAMO-Verfahren und Formalitäten / 
CAMO procedures and paperwork 

4.3 Ausfüllen von Aufzeichnungen für die CAMO / 
CAMO record completion 

Teil 5 /
Part 5 

Anlagen / 
Appendices 

5.1 Musterdokumente / 
Sample of documents 

5.2 Liste der unter Vertrag genommenen/beauftragten IHB 
(Unterauftragnehmer) gemäß DEMAR 145.A.75(b) / 
List of contracted / tasked maintenance organisations as per EMAR 
145.A.75 (b)

5.3 Liste der Line Maintenance Standorte gemäß  
DEMAR 145.A.75(d) /
List of Line maintenance locations as per 
EMAR 145.A.75 (d)

5.4 Liste der unter Vertrag genommenen/beauftragten IHB gemäß 
DEMAR 145.A.70(a)16. /
List of contracted / tasked maintenance organisations as per 
EMAR 145.A.70 (a) 16.

Teil 6 / 
Part 6 

Instandhaltungsverfahren der betreibenden Organisation / 
Operating Organisation’smaintenance procedures 

Handbuch-Referenz / 
MTOE-reference 

Handbuch-Änderung / 
MTOE-amendment 

LEAD-Auditor/LEAD 
Auditorin des LufABw / 
LufABw lead-auditor 

Unterschrift / 
Signature

Co-Auditor(en) des 
LufABw /
LufABw auditor(s) 

Unterschriften / 
Signatures

LufABw Abteilung / 
LufABw department 

Abschlussdatum Form 6, 
Teil 3 /
completion date of Form 6 
part 3

Seite 11 von 13Bw-5678/10.22

Schutzbereich 2 
V-Nr. 10063443 S

N/RN/A✓
X

N/RN/A✓
X

N/RN/A✓
X

N/RN/A✓
X

N/RN/A✓
X

N/RN/A✓
X



DEMAR 145 Auditbericht / 
DEMAR 145 Approval recommendation report 

Teil 4 Verstöße mit Bezug auf die Anforderungen der DEMAR 145 /
Part 4 Findings regarding DEMAR 145 compliance status 
Jeder Verstoß der Stufe 1 und 2 sollte aufgezeichnet werden, gleichgültig ob er berichtigt wurde oder nicht, und 
sollte durch einen einfachen Querverweis auf die Anforderung von Teil 2 gekennzeichnet werden. Alle nicht 
berichtigten Verstöße sollten in schriftlicher Form an die Organisation zwecks Einleitung der notwendigen 
Korrrrekturmaßnahme(n) weitergeleitet werden. /

Each level 1 and 2 finding should be recorded whether it has been rectified or not and should be identified by a 
simple cross-reference to the Part 2 requirement. All non-rectified findings should be copied in writing to the 
organisation for the necessary corrective action. 

Teil 
2 oder 3 / 
Ref. 

Auditreferenz(en) / 
Audit reference(s) 

Stufe /
Level 

Korrekturmaßnahme / 
Corrective action 

Fällig am / 
Date due 

Fertiggestellt 
am / 
Date closed 

Referenz /
Reference 
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Verstöße / 
Findings 



DEMAR 145 Auditbericht / 
DEMAR 145 Approval recommendation report 

Teil 5 Genehmigungs- oder Weitergenehmigungs- oder Änderungsempfehlung* gemäß 
DEMAR 145 /
Part 5 DEMAR 145 Approval or continued approval or change recommendation* 

* Delete as appropriate

Name der Organisation / 
Name of organisation

DEMAR 
Genehmigungs-Nr. / 
Approval No.

Auditreferenz(en) / 
Audit reference(s) 

Gültiger Änderungs-
status von DEMAR 145 /  
Applicable DEMAR 145 
amendment status

Der folgende Genehmigungsumfang gemäß DEMAR 145 wird für diese Organisation empfohlen / 
The following DEMAR 145 scope of approval is recommended for this organisation

Oder es wird empfohlen, dass der in DEMAR Form 3 genannte Genehmigungsumfang gemäß DEMAR 145 mit 
Referenz                                                      weitergeführt wird. /
Or it is recommended that the DEMAR 145 scope of approval specified in DEMAR Form 3 referenced 

 be continued. 

LEAD-Auditor/LEAD- 
Auditorin des LufABw, 
der die Empfehlung 
erteilt / Recommending 
LufABw lead-auditor

Unterschrift / 
Signature 

LufABw Abteilung / 
LufABw department 

Datum der Empfehlung / 
Date of recommendation 

Prüfung DEMAR Form 6 
(Qualitätsprüfung) / 
Form 6 review (quality 
check) 

Datum / 
Date 

Unterschrift / 
Signature 
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Name / Name

LufABw-145- -

* Nichtzutreffendes streichen
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